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Specialni poznamky k monitorum
LCD

Nasledujici pfiznaky jsou u monitoru LCD normalni a nepfedstavuji zavadu.

. Vzhledem k podstaté fluorescenéniho svétla mize obrazovka pfi prvnim pouziti
blikat. Vypnéte a zapnéte vypinac, aby blikani zmizelo.

. S ohledem na pouzivanou pracovni plochu maze byt jas obrazovky mirné
nerovnomerny.

. Obrazovka LCD obsahuje 99,99 % nebo vice efektivnich bodd. Na obrazovce
se mGze vyskytnout 0,01 % nebo méné vad, napfiklad trvale tmavy nebo svétly
obrazovy bod.

. Vzhledem k podstaté této obrazovky LCD se mGze po zméné dlouhodobé
zobrazeného obrazu na obrazovce az nékolik hodin setrvaéné zobrazovat
dosvit. V takovém pfipadé se bude obrazovka obnovovat pomalu zménou
obrazu nebo vypnutim vypinace na nékolik hodin.

Informace pro bezpecnost a pohodli

BezpecCnostni pokyny

Peclivé si prectéte tyto pokyny. Uschovejte tento dokument pro budouci pouziti.
Dodrzujte ve$kera varovani a pokyny uvedené na tomto vyrobku.

Cisténi monitoru
P¥i ¢isténi monitoru vzdy peclivé dodrzujte nasledujici zasady:
. PFed ¢€isténim monitor vzdy odpojte z elektrické zasuvky.

. Meékkym hadfikem otfete obrazovku a pfedni a bo¢ni strany skfiné.

Pfipojeni/odpojeni zafizeni

P¥i pfipojovani a odpojovani tohoto monitoru LCD od napajeni dodrzujte nasledujici

zasady:

. PFed pfipojenim napajeciho kabelu k elektrické zasuvce zkontrolujte, zda je
monitor pfipevnén k podstavci.

. PFed pfipojenim jakéhokoli kabelu nebo pfed odpojenim napajeciho kabelu
zkontrolujte, zda je vypnuty monitor i pocitag.

. Pokud ma systém vice zdroji napajeni, odpojte systém od proudu odpojenim
vSech napajecich kabell ode vSech zdroju napajeni.
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Pristupnost

Elektricka zasuvka, do které pfipojujete napajeci kabel, musi byt snadno pfistupna a
musi se nachazet co nejblize obsluze zafizeni. Je-li tfeba odpojit zafizeni od
napajeni, nezapomerite odpojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

Bezpecny poslech

V zajmu ochrany sluchu dodrzujte nasledujici pokyny.

. Postupné zvySujte hlasitost az na Uroven, na které slysite zvuk &isté, pfijemné
a bez zkresleni.

. Po nastaveni Urovné hlasitosti jiz hlasitost nezvysujte.

. Omezte délku poslechu hudby pfi vysoké hlasitosti.

. NeprehluSujte hluéné okoli zvySenim hlasitosti.

. Pokud neslySite osoby, které hovofi blizko vas, snizte hlasitost.

Varovani

. Toto zafizeni nepouzivejte v blizkosti vody.

. Neumist'ujte zafizeni na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. V pfipadé padu
muze dojit k vaznému poskozeni.

e Vétraci Stérbiny a otvory zajist'uji spolehlivy provoz zafizeni a chrani jej pred
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
zafizeni na postel, pohovku, pol$taf nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Toto zafizeni nesmi byt v zadném pfipadé umisténo
pobliZ radiatoru nebo jiného tepelného zdroje a ani nesmi byt pouZito jako
vestavéna aplikace, aniz by byla zajisténo dostate¢né vétrani.

. Nikdy nezasunujte zadné pfedméty do otvoru v plasti zafizeni. Mize se jednat
o soucasti pod vysokym napétim nebo o uzemrovaci vyvody. Pfi kontaktu hrozi
nebezpedi poZaru nebo urazu elektrickym proudem. Zabrante potfisnéni nebo
vniknuti tekutiny do zafizeni.

. Aby se zabranilo poskozeni vnitfnich soucasti a uniku elektrolytu z baterie,
neumist’ujte zafizeni na vibrujici povrch.

. Toto zafizeni zasadné nepouzivejte pfi sportovani, cviceni nebo v jiném
vibraénim prostredi, které pravdépodobné zpusobi neocekavany zkrat nebo
poskozeni vnitfnich zafizeni.

* VaSe zafizeni pouziva néktery z nasledujicich napajecich zdroju:

Pol./g. dilu | Vyrobce/ Typ/
znacka Model
Napdjeci DELTA ADP-65JH DB
adaptér ADP-65VH D

Pouzivani elektrické energie

*  Toto zafizeni musi byt napajeno typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

. Nepokladejte nic na napajeci kabel. Umistéte zafizeni tak, aby nikdo na
napajeci kabel nestoupal.

. Pouzivate-li pfi napajeni zafizeni prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou
kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekrocit kapacitu pojistky.



. NepretéZujte elektricky pfivod, prodluzovaci kabel nebo zasuvku pfipojenim
pfili§ mnoha spotfebicu. Celkova zatéz systému nesmi prfesahnout 80 %
kapacity pfislusné vétve napajeciho obvodu. V pfipadé pouziti prodluzovacich
kabell nesmi zatéz presahnout 80 % vstupniho vykonu prodluzovaciho kabelu.

. Napajeci kabel tohoto zafizeni je vybaven 3Zilovou uzemnénou zastrékou. Tuto
zastréku Ize pfipojit pouze do uzemnéné elektrické zasuvky. Pfed zasunutim
zastréky napajeciho kabelu zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka fadné
uzemnéna. Nepfipojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Podrobné informace vam poskytne odborny elektrikar.

Varovani! Uzemnovaci kolik predstavuje bezpe¢nostni prvek.
Pouzivani elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, muaze
zpuUsobit uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

Poznamka: Uzemnovaci kolik poskytuje rovnéz dobrou ochranu pred
neéekanym Sumem tvofenym okolnimi elektrickymi zafizenimi, ktery
muzZe omezovat provoz tohoto zafizeni.

. Toto zafizeni pouzivejte pouze s dodanym napajecim kabelem. Je-li tfeba
napajeci kabel vyménit, musi novy napajeci kabel splfovat nasledujici
podminky: odpojitelny kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimalné pro 7 A 125V, se schvalenym VDE nebo podobny,
maximalni délka 4,5 m (15 stop).

Servis zafizeni

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto zafizeni. Pfi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se sou¢astmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. Veskeré opravy mize provadét pouze kvalifikovany servis.

V nasledujicich pfipadech odpojte zafizeni ze zasuvky a pozadeijte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

. napajeci kabel je poSkozeny nebo polamany

. do zafizeni vnikla tekutina

. zafizeni bylo vystaveno desti nebo vodé

. doslo k padu zafizeni nebo k poskozeni skfiné

. vykon zafizeni se znatelné zménil a je tfeba provést opravu

. pfi dodrzeni pokyn(l pro pouzivani zafizeni nefunguje normalné

Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
prirucce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkd maze
zplsobit poskozeni takového rozsahu, Ze byva pro obnoveni
normalniho fungovani vyrobku ¢asto zapotfebi rozsahlé opravy
kvalifikovanym technikem.
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Prostfedi s nebezpedim vybuchu

Pokud se dostanete do prostfedi s nebezpecim vybuchu, vypnéte zafizeni a
dodrzujte veskera znaceni a pokyny. Mezi prostfedi s nebezpecim vybuchu patfi
mista, kde byste byli normalné vyzvani k vypnuti motoru. V prostfedi s nebezpe€im
vybuchu mohou jiskry zpUsobit vybuch nebo pozar s nebezpeéim zranéni nebo
dokonce smrti. Vypnéte zafizeni v blizkosti Eerpacich stojan( na servisnich

hmot a distribuénich mistech; v chemickych zavodech; nebo v mistech, kde se
provadeéji odstrely. Prostfedi s nebezpecim vybuchu byvaji ¢asto (ale nikoli vzdy)
oznacena. Patfi sem podpalubi lodi, pfekladi§té nebo skladisté chemickych latek,
vozidla pouzivajici zkapalnéna paliva napfiklad propan nebo butan) a mista, na
kterych vzduch obsahuje chemické latky nebo ¢astice, jako napfiklad zrno, prach
nebo kovovy prach.

DalSi bezpecCnostni informace

Toto zafizeni a jeho dopliiky mohou obsahovat drobné dily. Uchovavejte je mimo
dosah malych déti.

Prohlaseni o pixelech LCD

Jednotka LCD je vyrobena velmi pfesnou vyrobni technikou. Nicméné nékteré
obrazové body mohou pfilezitostné selhat nebo se mohou zobrazovat jako ¢erné
nebo Cervené tecky. Tento jev nema Zadny vliv na obrazek v pocitaci a neznamena
zavadu.
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PFi expedici tohoto vyrobku bylo aktivovano fizeni spotfeby:
. Po 15 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku monitoru.
. Po 30 minutach necinnosti uzivatele se aktivuje rezim spanku pocitace.
. Rezim spanku pocitace Ize ukongit stisknutim vypinace.

Tipy a informace pro pohodiné pouZzivani

Po dlouhodobéjSim pouzivani si uZivatelé pocitacl mohou stéZzovat na namahani
zraku a bolesti hlavy. Po dlouhych hodinach prace pfed pocitacem jsou uzivatelé
rovnéz v nebezpedi fyzického zranéni. Nebezpedi fyzického zranéni znaéné zvysuji
dlouhé pracovni intervaly, $patné drzeni téla, nespravné pracovni navyky, stres,
nevhodné pracovni prostfedi, osobni zdravi a dalsi faktory.

Nespravné pouzivani pocitate mize vést k syndromu karpalniho tunelu, k zanétu
Slachy a Slachové pochvy nebo k dal§im muskuloskeletalnim porucham. Nasledujici
pFiznaky se mohou projevit v rukou, zapésti, pazich, ramenou, krku nebo zadech:

. pocit znecitlivéni, paleni nebo chvéni

. pichani, bolestivost nebo citlivost

. bolest, otékani nebo pulzovani

. tuhost nebo napjatost

. pocit chladu nebo slabosti

Mate-li tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize a/nebo bolesti
souvisejici s pouzivanim pocitace, ihned se obrat'te na Iékafe a informujte zdravotni
a bezpecnostni oddéleni vasi spole¢nosti .

V nasleduijici ¢asti jsou uvedeny tipy pro pohodinéjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani pohodiné zény

Vyhledejte vasi pohodinou zénu Upravou zorného Uhlu monitoru pomoci opérky
chodidel nebo zvySenim vasi vysky pfi sezeni pro dosazeni maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasleduijici tipy:

. nezustavejte dlouhou dobu v jedné pevné poloze
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. neohybejte se dopfedu ani se nezaklanéjte pfiliS dozadu
. pravidelné se postavte a projdéte se, abyste uvolnili napéti v noZnich svalech

Péce o zrak

Dlouhé hodiny sledovani, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek, odlesk,

nadmérné osvétleni mistnosti, nespravné zaostfené obrazovky, velmi mala pismena

a displeje s nizkym kontrastem mohou zatéZovat vas zrak. V nasledujicich ¢astech

jsou uvedeny rady na omezeni namahani zraku.

Oc¢i

. Nechte oci ¢asto odpocivat.

. Davejte o¢im pravidelné prestavky, kdy se nedivate na monitor a zaostfujete na
vzdaleny bod.

. Casto mrkejte, aby vase o&i nevysychaly.

Obrazovka

. Udrzujte obrazovku &istou.

. Udrzujte hlavu vyS$e, nez je horni okraj obrazovky tak, aby vase o¢i sméfovaly
dold, kdyz se divate do stfedu obrazovky.

. Upravte jas a/nebo kontrast na pohodinou uroven pro vylepSenou Citelnost
textu a jasnost grafiky.

. Omezte odrazy a odlesky:

. umistéte monitor tak, aby bo¢ni strana sméfovala k oknu nebo zdroji
svétla

. omezte osvétleni mistnosti pomoci zaclon, stinidel nebo rolet
. pouZzivejte pracovni svétlo

. zménte pozorovaci uhel monitoru

. pouzivejte antireflexni filtr

. pouzivejte obrazovkovy §tit, napfiklad kus lepenky umistény na hornim
pfednim okraji obrazovky
. Nepouzivejte monitor v nevhodném pozorovacim uhlu.
. Nedivejte se dlouho na zdroje jasného svétla, napfiklad oteviena okna.

Vytvareni spravnych pracovnich navyki

Vytvorte si nasledujici pracovni navyky, diky kterym bude vaSe pouzivani pocitace

. Délejte pravidelné a Casto kratké prestavky.
. Provadéjte streCinkové cviky.

. Co nejcastéji dychejte Eerstvy vzduch.

. Pravidelné cvitte a udrZujte zdravi.
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Declaration of Conformity

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
Contact Person: Mr. RU Jan, e-mail:ru.jan@acer.com

And,

Acer ltaly s.r.l

Via Lepetit, 40, 20020 Lainate (MI) Italy

Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Declare under our own responsibility that the product:

Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer

Model Number: FT240HQL

SKU Number: FT240HQL xxxxxx;

(“x”=0~9,a~z, A~Z, orblank)
To which this declaration refers conforms to the relevant standard or other standardizing documents:
EN55022:2010 Class B; EN55024:2010
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, Class D
EN61000-3-3:2008
EN60950-1:2006/A11:2009/A1:2010+A12:2011
Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011; IEC 62301:2011
EN50581:2012

We hereby declare above product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EMC Directive 2004/108/EC, Low Voltage Directive 2006/95/EC, and RoHS Directive
2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related product.

Year to begin affixing CE marking 2014.

ol

Feb. 25, 2014
ate

RU Jan / Sr. Manager D.

Regulation, Acer Inc.
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product: LCD Monitor
Model Number: FT240HQL
SKU Number: FT240HQL  xxxxxx (“x”=0~9,a ~z, A ~Z or Blank)

Name of Responsible Party:  Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.

Suite 1500
San Jose, CA 95110
U.S. A.
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147
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Rozbaleni

PFi rozbalovani krabice zkontrolujte, zda jsou obsazeny nasledujici polozky, a
uschovejte obalovy material pro pfipad, kdyby bylo v budoucnosti tfeba monitor
prevazet.

Zvukovy kabel

Monitor LCD Strugna prirucka (Volitelna)
Kabel D-sub Kabel HDMI Kabel MHL
(Volitelna) (Volitelna) (Volitelna)

Kabel USB Adaptér stfidaveho ;‘::;’éid'(aa\f’:'
(Volitelna) napajeni napajeni




UPRAVA POZICE OBRAZOVKY

Za Ucelem pfizptisobeni nejlepsi pozorovaci pozice mizete upravit nachyleni
monitoru pouzitim obou Vasich rukou pro ptidrzeni obou okraji monitoru,
jak je ukazano v schématu dole. Monitor maze byt upraven po 10 stupnich na
90 stupnich doli, jak je uvedeno podle Sipek nize.




Pfipojeni napajeciho kabelu

. Nejdfive zkontrolujte, zda pouzity napajeci kabel odpovida spravnému typu,
ktery je vyzadovan ve vasi oblasti.

. Tento monitor je vybaven univerzanim zdrojem napajeni, ktery umoznuje
pouzivat monitoru v oblasti se stfidavym napétim 100/120 V nebo 220/240 V.
Neni vyzadovano zadné nastaveni ze strany uzivatele.

. Pfipojte jeden konec napajeciho kabelu do zasuvky vstupu napajeni a pfipojte
druhy konec do elektrické zasuvky.

. Monitory s napajenim stfidavym napétim 120 V:

Pouzijte kabel s certifikaci UL, s vodiCi typu SVT a se zastr¢kou dimenzovanou
na 10 A/125 V.

. Monitory s napajenim stfidavym napétim 220/240 V:

Pouzijte kabel HO5VV-F se zastr¢kou dimenzovanou na 10 A/250 V. Napéjeci
kabel musi splfiovat pfislusna bezpecnostni schvaleni pro zemi, ve které bude
zafizeni nainstalovano.

Usporny rezim

Tento monitor Ize pfepnout do ,Usporného® rezimu ovladacim signalem z ovladace
monitoru; Usporny rezim je indikovan oranzovou barvou indikatoru LED napajeni.

Zapnuto Modra
Usporny rezim OranZova

Usporny rezim bude zachovan, dokud nebude rozpoznan ovladaci signal nebo
dokud nebude aktivovana klavesnice nebo mys. Doba obnoveni z ,usporného*”
rezimu zpét do rezimu ,zapnuto® je pfiblizné 3 sekundy.

Protokol DDC (Display Data Channel)

Pokud vas pocita¢ podporuje protokol DDC, staci pro usnadnéni instalace tento
monitor pfipojit a ihned pouzivat. DDC je komunikacni protokol, jehoz
prostfednictvim monitor autoamticky informuje hostitelsky pocita¢ o svych
vlastnostech; napfiklad podporovana rozliSeni a odpovidajici frekvence. Tento
monitor podporuje standard DDC2B.



USPORADANI KONEKTORU

15kolikovy kabel signdlu pro barevny monitor

KOLIKU POPIS | oLk POPIS
1. Cervena 9. +5V
2. Zelena 10. Logika-uzemnéni
3. Modra 11. Uzemnéni monitoru
4. Uzemnéni monitoru 12. DDC-Sériova data
5. Vlastni test 13, S;ﬁgﬁ%ﬁézg‘ée
6. Cervena-uzemnéni 14. Synvghr}i(l)ﬁilrzwé ce
7. Zelena-uzemnéni 15. DDC-Sériové hodiny
8. Modra-uzemnéni




, , . , 19171513119 7 5 3 1
19kolikovy kabel signalu pro Soasasasasasastsnsnss)

, . * 18161412108 6 4 2
barevny monitor

1 TMDS data 2+ 2 TMDS data 2 stinéni
3 TMDS data 2- 4 TMDS data 1+
5 TMDS data 1 stinéni 6 TMDS data 1-
7 TMDS data 0+ 8 TMDS data 0 stinéni
9 TMDS data 0- 10 TMDS - §itka pasma+
11 HDMI_DET 12 TMDS - Sitka pasma-
13 Vyhrazeno (bez pfipojeni na 14 Vyhrazeno (bez pfipojeni na
zafizeni) zafizeni)
15 SCL 16 SDA
17 Kostra DDC/CEC 18 Napajeni +5 V
19 Detekce pfipojeni za
chodu

* u vybranych modelQ

19171513119 7531

18161412108 642

19kolikovy kabel signalu pro barevny monitor*

ClIsLo KoLIKU POPIS
7. MHL+
9. MHL-
18. VBUS
19. CBUS
5 11,17 GND (zem.)

* u vybranych MHL modeli



Tabulka standardnich frekvenci

Naeéin Razluéivost
1 VGA 640x480 60 Hz
2 MAC 640x480  66.66 Hz
3 VESA 720x400 70 Hz
4 SVGA 800x600 56 Hz
5 SVGA 800x600 60 Hz
6 XGA 1024x768 60 Hz
7 XGA 1024x768 70 Hz
8 VESA 1152x864 75 Hz
9 SXGA  1280x1024 60 Hz
10 VESA 1280x720 60 Hz
1 WXGA  1280x800 60 Hz
12 WXGA+  1440x900 60 Hz
13 WSXGA+ 1680x1050 60 Hz
14 UXGA  1920x1080 60 Hz

* u vybranych MHL modeld

Naein Razluéivost
1 640x480 @60Hz
2 720x480 @60Hz
3 720x576 @50Hz
4 800x600 @60Hz
5 1024x768 @60Hz
6 1280x720 @60Hz
7 1280x720@50Hz
8 1920x1080i @60Hz
9 1920x1080i @50Hz
10 1920x1080 @30Hz
11 1920x1080p @60Hz
12 1920x1080p @50Hz
13 720(1440)x480i @60Hz
14 720(1440)x576i @50Hz




INSTALACE

Pti instalaci monitoru na Vas hostitelsky systém, prosim, postupujte podle
kroku nize:

Kroky

1. 1-1Ptipojit Video Kabel

a. Ujistéte se, ze oba,monitor a pocita¢, jsou vypnuty.
b. Pripojte video kabel do pocitace.

1-2/1-3HDMI nebo MHL kabel

M w

a. Ujistéte se, ze oba,monitor a pocitaé, jsou vypnuty.
b. pfipoj kabel HDMI k pocitaci nebo pripojte kabel MHL
k mobilnimu zaftizeni.

. 2-1 Pripojte USB kabel (volitelné).

2-2/2-3 Pripojte kabel USB2.0 k portu.

. Pripojte audio kabel (Jen model s audio vstupem) (volitelné).
. Ptipojeni sitového kabelu a Napdjeci adaptér

Pripojte sitovy kabel a Napajeci adaptér do monitoru, pak do fadné
uzemnéné zdirky stiidavého proudu.

. Zapinani Monitoru a Pocitace

Nejprve zapnout monitor, pak pogitac.
Tento sled je velmi dulezity.

. Pokud monitor jesté fadné nefunguje, prosim, pouzijte sekci feseni

problému pro zjisténi zavady.

L@~




MHL (mobilni pfipojeni o vysokém rozlieni) (pouze pro modely se vstupem MHL)
Mobilni spojeni o vysokém rozlideni je digitalni rozhrani pro pienaseni videa a zvuku z externiho
mobilniho zafizeni. Rovn&z dokaze nabijet mobilni zafizeni

(5 V pfi 900 mA).

P¥ipojeni zarizeni

Piipojte kabel s certifikaci MHL k portu HDMI® (MHL) monitoru a k portu vystupu HDMI®

mobilniho zatizeni.

Pouzivani MHL
Mobilni zatizeni s certifikaci MHL automaticky zobrazuji obsah na monitoru, pokud mobilni

zatizeni podporuje formaty vystupu zobrazeni a zvuku.

Kdyz se mobilni zafizeni nachazi v pohotovostnim rezimu, obrazovka monitoru bude ¢erna nebo

se piepne do pohotovostniho rezimu v zavislosti na vystupnim signalu mobilniho zatizeni.
Vzhledem k rozdilu velikosti a rozliSeni mezi monitorem a mobilnim zatizenim nemusi byt
zobrazeni na monitoru tak ostré, jako na mobilnim zafizeni. Mize to byt zpisobeno zménou

vystupniho formatu mobilnim zatizenim.

Tento monitor pouze pfijiméa obsah z mobilniho zafizeni. Nedokaze ovladat mobilni zafizeni.



UZIVATELSKE OVLADACI PRVKY

(b Vypinaeé / Signalizaéni LED dioda:
K ZAPNUTI nebo VYPNUTI pgivodu elektginy.
Rozsviti se pro signalizaci ZAPNUTI pgivodu elektginy.

Pouziti menu zkratek

Stiskem funkéniho tlagitka oteviete menu zkratek. Menu zkratek umoziuje
rychly vybér nejcastéji pouzivanych nastaveni.

e Tlaéitko empowering:
Kdyz je menu OSD vypnuté, stisknutim tohoto tlaéitka vyberte situaeni rezim.

AUTO Tlaéitko Automaticky:

Stiskem tohoto tlacitka aktivujte funkci Automatické nastaveni. Funkce
Automatické nastaveni slouzi k nastaveni Svislé polohy, Vodorovné polohy,
hodin a ostteni.

MENU Funkce nabidky na obrazovce :
Stiskem tohoto tlagitka aktivujte OSD menu.

INPUT Tlagitko Key:

Tla itko “Input (Vstup) slouzi k p epinani t i r znych zdroj videa, které

Ize p ipojit k tomuto monitoru.

(a) Vstup VGA  (b) Vstup HDMI(MHL) (c) Vstup HDMI(MHL)

P i p epindni mezi vstupy se na pravé horni stran obrazovky budou
zobrazovat nasledujici ozna eni aktualn vybraného vstupniho zdroje.
Obraz se m Ze zobrazit az za 1 az 2 sekundy.

VGA nebo HDMI nebo MHL

Je-li vybran vstup VGA nebo HDMI nebo MHL a nejsou p ipojeny oba kabely
VGA a HDMI a MHL, zobrazi se nasledujici mistni dialogové okno:

“No Cable Connect” (Neni p ipojen kabel)
nebo “No Signal” (Zadny signal)
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Nabidka spravy barev Acer eColor Management na obrazovce

e mpowering Technology

Standard

2 & L efim

Adjust/Exit

Navod k pouziti

Acer eColor Management

Krok 1: Stisknutim” tlacitka ¢ “ oteviete nabidku spravy barev Acer
eColorManagement na obrazovce. Zobrazi se nabidka rezimu.

Krok 2: Stisknutim tlacitka “." nebo “p." vyberte rezim.

Krok 3: Stisknutim” tlagitka Auto “ potvrdte rezim a ukoncete spravu

barev Acer eColor Management.

Funkce a vyhody

Ikon,a lkona Polozka .
Hlavniho Popis
Submenu | Submenu
Menu
o) .. . | Nastaveni lze provést podle
[ N/A UZivatelsky potieb libovolné situace
@ N/A Resim ECO UpraYUJe nastavgnl pro snizeni
S spotreby energie
I:__l N/A Standard V}/.chom rlwastavenl. Odpowda
pfirozenému zobrazeni.
Zvyrazuije bravy a jemné detaily.
@ N/A Grafika Obrazky a fotografie se zobrazuiji
v Zivych barvach s ostrymi detaily
Zobrazuje scény s jasnymi detaily.
m N/A Film Nabizi skvely vizualni viem, atoiv

neptiznive osvétleném prostiedi
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Nastaveni nabidky na obrazovce

Poznamka: Nasledujici obsah slouzi pouze ke vieobecnému
pouziti. Skute¢né specifikace produktu se mohou lisit.

Nabidku na obrazovce lze pouzivat pro nastaveni monitoru LCD.

Stisknutim tlagitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce. Nabidku na
obrazovce Ize pouzit k nastaveni kvality obrazu, polohy nabidky na
obrazovce a pro obecna nastaveni. Upfesnujici nastaveni naleznete na
nasledujici strané:

Nastaveni kvality obrazu

acer
Picture

eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

= Exit Enter

1 Stisknutim tla¢itka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.

2 Pomoci tlaéitek -/ m» vyberte . ce polozku Obraz. Prejdéte na

vlastnost obrazu, kterou chcete nastavit.

3 Pomouci tlacitek - /m nastavte posuvné indikatory.

4 Nabidka Obraz se pouziva k nastaveni jasu, kontrastu, teploty barev,
automatické konfigurace a dalSich vlastnosti obrazu.
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Nastaveni polohy nabidky na obrazovce

0SD Timeout

Enter

1 Stisknutim tlacitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.

2 Pomoci smérovych tlagitek n vyberte polohu nabidky na obrazovce.
Piejdéte na vlastnost obrazu, kterou chcete nastavit.
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Uprava nastaveni

Setting
DDC/C (o])]

ACM OFF

Input VGA

Language English

Reset

Enter

1 Stisknutim tlagitka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.

2 Pomoci tlagitek -/ m» vyberte polozku Nastaveni v nabidce na

obrazovce. Piejdéte na vlastnost obrazu, kterou chcete nastavit.
3 Nabidka Nastaveni se pouziva k nastaveni jazyka nabidky na obrazovce
a dalsich dulezitych funkci.
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Informace o produktu

acer

Information

1920 x 1080
H:65KHz V:60Hz

VGA Input

S/N:ETL5309 1326350380B3742

1 Stisknutim tla¢itka MENU aktivujte nabidku na obrazovce.

2 Pomoci tlagitek -/ vyberte polozku n Informace v nabidce na

obrazovce. Zobrazi se zakladni informace o monitoru LCD pro stavajici
vstup.
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Odstranovani zavad

PFed odeslanim monitoru LCD k servisu si projdéte seznam odstrafiovani zavad
nize a zkontrolujte, zda nedokazete zavadu diagnostikovat vlastnimi silami.

Rezim VGA

Zadny obraz Modra Pomoci nabidky OSD nastavte
maximalni jas a kontrast nebo resetujte
tato nastaveni na vychozi hodnoty.

Nesviti Zkontrolujte vypinac.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné
pfipojen k monitoru.

Oranzova Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné
pfipojen k zadni €asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je pocitac zapnuty a
zda se nachazi v usporném/
pohotovostnim rezimu.

Nestabilni obraz Zkontrolujte, zda jsou specifikace
grafické karty v souladu se
specifikacemi monitoru; pfipadny rozpor
by mohl zptsobovat nesoulad frekvenci
vstupniho signalu.

Nenormaini obraz Obraz chybi, neni Pomoci nabidky OSD upravte zaostfeni,

vystfedény na frekvenci, H-polohu a V-polohu
obrazovce, je nestandardniho signalu.

pfilis velky nebo

pfilis maly. Zkontrolujte nastaveni zobrazeni v

pocitaci. Pokud obraz chybi, vyberte jiné
rozliSeni nebo vertikalni obnovovaci
frekvenci.

Po nastaveni velikosti obrazu nebo pred
vyménou nebo odpojenim kabelu
signalu nebo pfed vypnutim monitoru
nékolik sekund pockeijte.
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Rezim HDMI

Zadny obraz Modra Pomoci nabidky OSD nastavte
maximaini jas a kontrast nebo resetujte
tato nastaveni na vychozi hodnoty.

Nesviti Zkontrolujte vypinag.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné
pfipojen k monitoru.

Oranzova Zkontrolujte, zda je kabel signalu fadné
pfipojen k zadni ¢asti monitoru.

Zkontrolujte, zda je pocitac zapnuty a
zda se nachazi v usporném/
pohotovostnim rezimu.
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Zaciname s Windows 8 na vasem novém dotykovém

monitoru
Vime, Ze jde o novy operacni systém, na ktery si budete muset chvili zvykat,
proto prichazime s nékolika tipy do zacatku.

*Poznamka: Aby mohla funkce dotykového displeje a USB fungovat, je tieba pripojit kabel USB k notebooku
nebo ke stolnimu pocitaci a také pripojit pomoci kabelu VGA nebo HDMI.

Tri koncepce, na které byste neméli zapominat

1. Start
Tlacitko Start jiz neni k dispozici, aplikace spoustite z obrazovky Start.

2. Dlazdice
Podobaji se nahledim programd.

3. Ovladaci tlacitka
Tento pruh reaguje na dotek, obsahuje nastaveni a dals{ uzite¢né funkce.

Jak oteviit ovladaci tlacitka?
VytaZenim z pravého okraje obrazovky smérem dovnitr.

Jak se dostat na obrazovku Start?
Stisknéte klavesu Windows nebo vytazenim z pravého okraje obrazovky
otevrete ovladaci tlacitka a klepnéte na Start.
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Jak prepinat mezi programy/aplikacemi?
VytaZenim z levého okraje obrazovky smérem dovnitr prepinejte pravé
béZici programy/aplikace.

Alternativné mizete mirné vytdhnout z levého okraje obrazovky a
uvolnénim nahledu otevfit nahledy béZicich programui/aplikaci.

Jak vypnout pocitac?

Otevrete ovladaci tlacitka, klepnéte na Nastaveni > Napajeni a vyberte, co
chcete délat. Alternativné z Pracovni plochy, klepnéte na Tlacitko napajeni
Acer a vyberte, co chcete délat.

Vice informaci uvadi uzivatelska prirucka pocitace (oteviete ovladaci
tlacitka a hledejte 'UZivatelska prirucka’) nebo otevrete nasledujici stranky:
- Vyukové programy Windows 8: www.acer.com/windows8-tutorial

- Casto kladené dotazy podpory: www.acer.com/support.acer.com

Co je zac to ,Metro?“

~Metro je nové rozhrani{ Windows 8, urcené pro dotykové ovladani.
Programy napsané pro Metro automaticky vyuZivaji celou obrazovku a
nevyZaduji tradi¢ni zavirdni. Aplikace Metro se zobrazi na obrazovce Start
jako dlazdice.

Co jsou to ,dlazdice”?

Dlazdice vypadaji jako nahledy programd, které se aktualizuji
novym obsahem vzdy, kdy?Z jste pfipojeni k internetu. MiZete proto
napriklad zjistit pocasi nebo aktualni kurzy akcii, aniz byste
spoustéli aplikaci.
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